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1. GETTING TO KNOW YOUR FLOOR FAN

Congratulations on the purchase of your new Senelux Floor Fan!

You must read and follow the instructions in this booklet carefully
before using your Senelux floor fan. Even if you feel you are familiar
with this type of appliance. You must pay particular attention to the
section dealing with “IMPORTANT SAFEGUARDS.”

Find a safe and convenient place to keep this booklet handy for
future reference. This appliance has been designed to operate from
a standard domestic power outlet. It is not intended for industrial
or commercial use. Your Senelux Floor Fan is safe and easy to use.
It has been designed to function quietly and safely under normal
conditions. Your floor fan is fully portable with a sturdy stand and
contemporary design. Its energyefficient blades circulate cool air
whilst using less power than a standard light globe. The heavy-duty
motor is rated continuously to combat long hot summers and hot
temperatures.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities
or lack of experience and knowledge of its operation unless they
have been given appropriate supervision or instructions on how to
operate the fan safely by a person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure they do not play with
this appliance.

. Care should be taken when using the appliance due to the
emission of hot water vapours.

. Unplug the appliance during transportation, maintenance,
and cleaning.




2. SPECIFICATIONS

Model Number:

SN2002/FE-50A1

Rating: 220-240V ~50Hz
Protection Class: Class |

Rating Power: 120W

Colour : Chrome
Mounting Type: Free Standing

Speed Modes:

3 Speed Settings

Product Size:

59.5x 18.0 x 57.0cm

Tilting Mode: Tilt Adjustable
Tilt Angle: 120°

Net Weight: 5.15kg

Gross Weight: 6.30kg

3. IMPORTANT SAFEGUARDS

Read all instructions in this manual.
. Disconnect the power plug before dismantling, assembling or
cleaning your fan.

. Avoid touching mobile parts of the fan when the fan is in
operation.

. Make sure the fan is placed on a dry and even surface.

. The fan is only designed for indoor usage and should not be
used outside.



. Never insert your fingers, pencils, or other objects through
the guards whenever the -power plug is connected, especially
when the blades move.

. Please do not use the appliance for any other purpose than
its intended use.

. The fan must only be used if the guards are fastened tightly
according to instructions in this guide.

. When the power lead is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or a recognised service agent, or a similarly
qualified person to avoid a hazard. Please note that improper
repair or fan opening will invalidate your warranty.

. Please do not use your fan with an extension lead unless
checked and tested by a qualified electrician or electrical
supplier.

. The appliance is only intended for use by young children if a
responsible person has supervised them to ensure they can
use it safely.

4. ASSEMBLY OF YOUR FLOOR FAN

. Your floor fan has been boxed and assembed for immediate
use.

. Always check that your product is plugged into the correct
voltage plug.

. Place your fan on a flat and stable surface, away from where
children or pets may play.

. Please do not set the power lead under carpets or rugs and
ensure itis not a trip hazard.

. Be careful using it on an extension lead with multiple devices.
The fan is a high-voltage item.




5. CARE AND CLEANING

. Always disconnect electrical appliances before cleaning them.

. Never spray with liquids or submerge the floor fan in water or
other liquid.

. To clean, wipe with a slightly damp cloth or sponge.

. Be careful cleaning with solvents and oils. We suggest only
water on a damp cloth is best.

6. OPERATION

Remove the packaging materials and unravel the cord/ lead before
operation.

3Speed Fan:

The 3-speed control switch lets you choose a gentle breeze or full
room air circulation. Push button 1 for a low-speed setting, button
2 for a medium-speed setting and button 3 for high-speed air
circulation. To switch it Off, push the button 0.

— =

Tilting function:

The fan and motor assembly are attached to a 4-position ratchet.
Tilt up or down until the assembly clicks into the desired position.




7. WARRANTY

All Senelux products come with an 18-month warranty from the
original date of purchase. To activate your warranty and secure
protection for your products, please register within 30 days of
purchase by visiting www.senelux.co.uk. For extended coverage,
additional protection plans are also available on our website.

If you encounter any manufacturing defects, please contact our
customer service team at support@senelux.co.uk. Be sure to include
your order number, product serial number, and any relevant details
regarding your issue. For further assistance, FAQs and helpful guides
for all our products are available on our website and YouTube
channel.

Please note: Any unauthorised repairs will void the warranty.

8. INFORMATION

For further information about using this product or any of our other
products, please feel free to contact us using the details provided




Senelux U.K. Limited

Unit 9 Wareing Road
Liverpool, L9 7AU

United Kingdom

Email - info@senelux.co.uk
Website - www.senelux.co.uk
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Be sure to tag us in your photos on social media using #seneluxathome to be featured

ﬁ @senelux @senelux @ @Senelux @ @senelux.official

e o o o o o
DONT FORGET TO

TAG US!

#seneluxathome
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

Thank you very much for using our products.

Please read the user manual carefully before use and keep it for future reference.




1. LERNEN SIE IHREN BODENVENTILATOR KENNEN

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Senelux-
Bodenventilatoren!

Esistwichtig, dass Siedie Anweisungenindieser Broschiresorgfaltig
lesen und befolgen, bevor Sie lhren Senelux- Bodenventilator
verwenden . Auch wenn Sie sich mit diesem Geratetyp vertraut
fuhlen. Es ist besonders wichtig, dass Sie dem Abschnitt ,WICHTIGE
SICHERHEITEN"” besondere Aufmerksamkeit schenken.

Suchen Sie sich einen sicheren und bequemen Ort, um diese
Broschire fir zukUnftige Referenzzwecke griffbereit zu
halten. Dieses Gerat wurde fir den Betrieb an einer normalen
Haushaltssteckdose entwickelt. Es ist nicht fir den industriellen
oder gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Ihr Senelux-Bodenventilator ist sicher und einfach zu bedienen.
Es wurde entwickelt, um unter normalen Bedingungen leise und
sicher zu funktionieren. Ihr Bodenventilator ist vollstandig tragbar
und verfligt Gber einen stabilen Stander und ein zeitgemaRes
Design. Die energieeffizienten Schaufeln zirkulieren kihle Luft
und verbrauchen weniger Strom als eine normale Lichtkugel. Der
Hochleistungsmotor ist fir den Dauereinsatz ausgelegt, um langen
heiBen Sommern und heiBen Temperaturen entgegenzuwirken.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlielich  Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis seiner Funktionsweise vorgesehen. Es sei
denn, sie wurden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person angemessen beaufsichtigt oder in die sichere Bedienung
des Lufters eingewiesen.

. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit diesem Gerat spielen.

. Bei der Verwendung des Gerdts ist Vorsicht geboten, da
HeilBwasserdampfe austreten .

. Trennen Sie das Gerat wahrend des Transports, der Wartung
und der Reinigung vom Stromnetz .




2. SPEZIFIKATIONEN

Modellnummer: SN2002/FE-50A1
Nennleistung: 220-240V ~ 50Hz
Schutzklasse: Klasse |
Nennleistung: 120W

Farbe: Chrom
Montageart: Freistehend
Geschwindigkeitsstufen: 3

ProduktgroflRe: 59,5x18,0x57,0cm
Neigungsmodus: Verstellbar
Neigungswinkel: 120°
Nettogewicht: 5,15 kg
Bruttogewicht: 6,30 kg

3. WICHTIGE SICHERHEITEN

Lesen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch.

. Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie den Lufter zerlegen,
zusammenbauen oder reinigen.

. Beruhren Sie keine beweglichen Teile des Lufters, wenn der
Lifter in Betrieb ist.

. Stellen Sie sicher, dass der Lufter auf einer trockenen und
ebenen Flache steht.

. Der Lufter ist nur fir den Innenbereich vorgesehen und darf
nicht im Freien verwendet werden.

. Fihren Sie niemals lhre Finger, Stifte oder andere
Gegenstdnde durch die Schutzvorrichtungen, wenn der
Netzstecker angeschlossen ist, insbesondere wenn sich die



. Verwenden Sie das Gerat nur flr den vorgesehenen Zweck.

. Der Lifter darf nicht verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtungen nicht gemafs den Anweisungen in dieser
Anleitung fest angezogen sind .

. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller
oder einem anerkannten Servicemitarbeiter oder einer
ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
eine Gefahr zu vermeiden. Bitte beachten Sie, dass eine
unsachgeméaBe Reparatur oder Offnung des Lufters lhre
Garantie ungultig macht.

. Verwenden Sie lhren  Lifter nicht mit einem
Verlangerungskabel, es sei denn, es wurde Uberprift und von
einem qualifizierten Elektriker oder Stromversorger gepruft.

. Das Gerat ist nicht fur die Verwendung durch kleine
Kinder vorgesehen, es sei denn, sie wurden von einer
verantwortlichen Person beaufsichtigt, um sicherzustellen,
dass sie das Gerat sicher verwenden kénnen.

4. MONTAGE IHRES BODENVENTILATORSTORS

. Ihr Bodenventilator wurde vormontiert und ist sofort
einsatzbereit.

. Stellen Sie stets sicher, dass das Gerat an eine Steckdose mit
der passenden Spannung angeschlossen ist.

. Platzieren Sie den Ventilator auf einer ebenen und stabilen
Flache, fern von Bereichen, in denen Kinder oder Haustiere
spielen konnten.

. Legen Sie das Netzkabel niemals unter Teppiche oder Laufer
und achten Sie darauf, dass es keine Stolperfalle darstellt.

. Seien  Sie vorsichtig bei der Verwendung mit
Mehrfachsteckdosen - der  Ventilator ist  ein
Hochspannungsgerat.




5. PFLEGE UND REINIGUNG

+ Trennen Sie das Gerat stets vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen.

+ Sprihen Sie niemals Fllssigkeiten auf den Bodenventilator und
tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

+ Zur Reinigung wischen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten
Tuch oder Schwamm ab.

*+ Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung von Losungsmitteln
oder Olen. Wir empfehlen, ausschlie3lich ein feuchtes Tuch mit
Wasser zu verwenden.

6. BETRIEB

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und entwirren Sie das
Kabel vor dem Betrieb.

3 Gang-Liifter:

Mit dem 3-Gang-Steuerschalter kdnnen Sie zwischen einer leichten
Brise oder einer vollen Raumluftzirkulation wéahlen. Driicken Sie die
Taste 1 fur eine Einstellung bei niedriger Geschwindigkeit, die Taste
2 fir die Einstellung bei mittlerer Geschwindigkeit und die Taste 3
fir eine schnelle Luftzirkulation. Driicken Sie zum Ausschalten die
Taste 0.

—

Kippfunktion :

Die Lufter- und Motorbaugruppe ist an einer Ratsche mit vier
Positionen befestigt. Neigen Sie die Baugruppe nach oben oder
unten, bis sie hérbar in die gewlinschte Position einrastet.




7. GARANTIE

Alle Senelux-Produkte verfligen Uber eine 18-monatige Garantie ab
dem urspringlichen Kaufdatum.

Um Ihre Garantie zu aktivieren und den Schutz fiir lhr Produkt si-
cherzustellen, registrieren Sie sich bitte innerhalb von 30 Tagen nach
dem Kauf unter www.senelux.co.uk.

Fur erweiterten Schutz sind auf unserer Website auch zusétzliche
Schutzplane verfugbar.

Wenn Sie Herstellungsfehler feststellen, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundenservice unter support@senelux.co.uk.

Bitte geben Sie dabei Ihre Bestellnummer, die Seriennummer des
Produkts sowie alle relevanten Informationen zu lhrem Anliegen an.
Weitere Hilfe, haufig gestellte Fragen (FAQs) und hilfreiche Anleitun-
gen zu all unseren Produkten finden Sie auf unserer Website und auf
unserem YouTube-Kanal.

Bitte beachten: Nicht autorisierte Reparaturen fihren zum Verlust
der Garantieanspriche.

8. INFORMATIONEN

Fur weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts oder
anderer Produkte aus unserem Sortiment kontaktieren Sie uns gerne




Senelux U.K. Limited

Unit 9 Wareing Road
Liverpool, L9 7AU

United Kingdom

Email - info@senelux.co.uk
Website - www.senelux.co.uk
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Vergessen Sie nicht, uns in lhren Fotos auf Social Media mit dem
Hashtag #seneluxathome zu markieren, um vorgestellt zu werden.

ﬁ @senelux @senelux @ @Senelux @ @senelux.official

Vergessen Sie nicht,
uns zu markieren!

#seneluxathome

Vielen Dank, dass Sie unsere Produkte verwenden.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie fur zuklnftige Nachschlagezwecke auf.




1. FAIRE CONNAISSANCE AVEC VOTRE VENTILATEUR DE SOL

Félicitations pour I'achat de votre nouveau ventilateur de sol Senelux!

Il est essentiel de lire et de suivre attentivement les instructions de
ce livret avant d'utiliser votre ventilateur, méme si vous étes déja
familier avec ce type d'appareil. Il est particuliérement important de
préter une attention spéciale a la section « MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES ».

Veuillez conserver ce livret dans un endroit sdr et accessible pour
toute consultation future.

Cet appareil a été congu pour fonctionner avec une prise de courant
domestique standard. Il n'est pas destiné a un usage industriel ou
commercial.

Votre ventilateur de sol Senelux est sUr et facile a utiliser. Il a été
congu pour fonctionner de maniére silencieuse et sécurisée dans
des conditions normales d'utilisation.

Il est entierement portable, doté d'un support robuste et d'un
design contemporain. Ses pales a haute efficacité énergétique font
circuler de I'air frais tout en consommant moins d'énergie qu'une
ampoule classique.

Son moteur puissant est con¢u pour une utilisation continue, idéal
pour affronter de longues périodes de chaleur estivale.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience ou
de connaissances, a moins qu’elles ne soient sous surveillance ou
aient recu les instructions nécessaires de la part d'une personne
responsable de leur sécurité.

. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec cet appareil.

. Des précautions doivent étre prises lors de l'utilisation de
I'appareil en raison de I'émission de vapeurs d'eau chaude.

. Débranchez I'appareil pendant le transport, I'entretien et le
nettoyage.




2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele: SN2002/FE-50A1
Tension: 220-240V ~ 50 Hz
Classe de protection: Classe |

Puissance nominale: 120W

Couleur: Chrome

Type de montage: Pose libre

Vitesses: 3 niveaux de vitesse
Dimensions du produit: 59,5x18,0x57,0cm
Inclinaison: Orientation réglable
Angle d'inclinaison: 120°

Poids net: 5,15 kg

Poids brut: 6,30 kg

3. MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Lisez toutes les instructions de ce manuel.

. Débranchez la fiche d’alimentation avant de démonter,
d'assembler ou avant de nettoyer votre ventilateur.

. Evitez de toucher les piéces mobiles du ventilateur lorsque le
ventilateur est en marche.

. Assurez-vous que le ventilateur est placé sur une surface
séche et uniforme.

. Le ventilateur est uniquement concu pour une utilisation en
intérieur et ne doit pas étre utilisé a I'extérieur.

. N'insérez jamais vos doigts, crayons ou tout autre objet a
travers les protections lorsque la prise d'alimentation est
branchée, en particulier lorsque les lames bougent.




. N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que celles pour
lesquelles il a été congu.

. Le ventilateur ne doit pas étre utilisé si les protections ne sont
pas solidement fixées conformément aux instructions de ce
guide.

. Lorsque le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant ou un agent de service reconnu,
ou une personne de qualification similaire pour éviter tout
danger. Veuillez noter qu'une réparation ou une ouverture
incorrecte du ventilateur invalidera votre garantie.

. N'utilisez pas votre ventilateur avec une rallonge a moins
qu'il n‘ait été vérifié et testé par un électricien qualifié ou un
fournisseur d'électricité.

. L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par de jeunes enfants
a moins qu'ils n'aient été supervisés par une personne
responsable pour s'assurer qu'ils peuvent utiliser I'appareil en
toute sécurité.

4. MONTAGE DE VOTRE VENTILATEUR DE SOL

. Votre ventilateur de sol a été emballé et assemblé pour une
utilisation immédiate.

. Vérifiez toujours que votre appareil est branché sur une prise
correspondant a la tension requise.

. Placez le ventilateur sur une surface plane et stable, a I'écart
des zones ou les enfants ou les animaux peuvent jouer.

. Ne placez pas le cordon d'alimentation sous des tapis ou
mogquettes et veillez a ce qu'il ne représente pas un risque de
trébuchement.

. Faites preuve de prudence si vous utilisez une rallonge
comportant plusieurs appareils. Le ventilateur est un appareil
a haute tension.




5. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

+ Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer.

+ Nevaporisezjamais deliquides surle ventilateur etnel'immergez
pas dans I'eau ni dans tout autre liquide.

+ Pour le nettoyage, essuyez |'appareil avec un chiffon ou une
éponge légérement humide.

+ Soyez prudent avec l'utilisation de solvants ou d'huiles. Nous
recommandons d'utiliser uniquement de I'eau avec un chiffon
humide.

6. FONCTIONNEMENT

Retirez les matériaux d’emballage et démélez le cordon / le cable
avant l'utilisation.

Ventilateur a 3 vitesses :

Linterrupteur de commande a 3 vitesses vous permet de choisir
une brise |égére ou une circulation dair totale dans la piéce.
Appuyez sur le bouton 1 pour un réglage a basse vitesse, sur le
bouton 2 pour un réglage de vitesse moyenne et sur le bouton 3
pour une circulation d'air a grande vitesse. Pour éteindre, appuyez
sur le bouton 0.

Fonction d’inclinaison :

Le bloc ventilateur et moteur est fixé a une crémaillére a 4 positions.
Inclinez-le vers le haut ou vers le bas jusqu’a ce qu'il s'enclenche
clairement dans la position souhaitée.




7. GARANTIE

Tous les produits Senelux bénéficient d'une garantie de 18 mois a
compter de la date d’achat initiale.

Pour activer votre garantie et bénéficier de la protection de votre
produit, veuillez I'enregistrer dans les 30 jours suivant I'achat sur :
www.senelux.co.uk.

Pour une couverture prolongée, des plans de protection supplémen-
taires sont également disponibles sur notre site.

En cas de défaut de fabrication, veuillez contacter notre service client
a l'adresse suivante : support@senelux.co.uk.

N'oubliez pas d'inclure votre numéro de commande, le numéro de
série du produit ainsi que tous les détails utiles concernant votre
probléme.

Pour plus d'assistance, des FAQ et des guides pratiques pour tous
nos produits sont disponibles sur notre site web ainsi que sur notre
chaine YouTube.

Remarque : Toute réparation non autorisée entrainera I'annulation
de la garantie.

8. INFORMATIONS

Pour toute information complémentaire concernant ce produit ou
'un de nos autres modéles, n'hésitez pas a nous contacter via les
coordonnées indiquées ci-dessus.




Senelux U.K. Limited

Unit 9 Wareing Road
Liverpool, L9 7AU

United Kingdom

Email - info@senelux.co.uk
Website - www.senelux.co.uk

SR Y QY Ry

Assurez-vous de nous identifier sur vos photos sur les réseaux
sociaux en utilisant #seneluxathome pour étre présenté

ﬂ @senelux @senelux @ @Senelux @ @senelux.official

N'oubliez pas de

nous identifier !

#seneluxathome

Merci d'utiliser nos produits.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le conserver pour toute
référence ultérieure




1. CONOZCA SU VENTILADOR DE PIE

jFelicitaciones por la compra de su nuevo ventilador de piso Senelux!

Es importante que lea y siga las instrucciones de este folleto
cuidadosamente antes de usar su ventilador de piso Senelux .
Incluso si siente que esta familiarizado con este tipo de aparato. Es
especialmente importante que preste especial atencién ala seccién
que trata de “SALVAGUARDIAS IMPORTANTES".

Encuentre unlugar seguroy conveniente para mantener este folleto
a mano para referencia futura. Este aparato ha sido disefiado para
funcionar desde una toma de corriente doméstica estandar. No
estd disefiado para uso industrial o comercial.

Su ventilador de piso Senelux es seguro y facil de usar. Ha
sido disefiado para funcionar de forma silenciosa y segura en
condiciones normales. Su ventilador de piso es completamente
portatil con un soporte resistente y un disefio contemporaneo. Sus
aspas energéticamente eficientes hacen circular aire frio mientras
usan menos energia que un globo de luz estandar. El motor de
servicio pesado estd clasificado para uso continuo para combatir
largos veranos calurosos y altas temperaturas.

Este electrodoméstico no estd disefiado para que lo utilicen
personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento
de su funcionamiento. A menos que una persona responsable de
su seguridad les haya brindado la supervisién o las instrucciones
adecuadas sobre como operar el ventilador de manera segura.

. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no
jueguen con este aparato.

. Se debe tener cuidado al usar el aparato debido a la emision
de vapores de agua caliente .

. Desenchufeelaparatoduranteeltransporte, elmantenimiento
y la limpieza.




2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo:

SN2002/FE-50A1

Tensién nominal:

220-240V ~ 50 Hz

Clase de proteccion: Clase |
Potencia nominal: 120W
Color: Cromo

Tipo de instalacion:

De pie / Independiente

Modos de velocidad:

3 niveles de velocidad

Dimensiones del producto:

59,5x18,0x57,0cm

Modo de inclinacion:

Inclinacién ajustable

Angulo de inclinacién:

120°

Peso neto:

5,15 kg

Peso bruto:

6,30 kg

3. SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

Lea todas las instrucciones de este manual.

. Desconecte el enchufe de alimentaciéon antes de desmontar,
montar o antes de limpiar su ventilador.

. Evite tocar las partes moviles del ventilador cuando el
ventilador esta en funcionamiento.

. Asegurese de que el ventilador esté colocado sobre una
superficie seca y uniforme.

. El ventilador solo esta disefiado para uso en interiores y no
debe utilizarse en exteriores.

. Nunca inserte los dedos, lapices o cualquier otro objeto
a través de las protecciones siempre que el enchufe esté
conectado, especialmente cuando las cuchillas se estén
moviendo




. No utilice el aparato para ningln otro fin que no sea el
indicado.

. El ventilador no debe utilizarse si las protecciones no estan
bien ajustadas de acuerdo con las instrucciones de esta guia.

. Cuando el cable de alimentaciéon estd dafado, debe ser
reemplazado por el fabricante o un agente de servicio
reconocido, o una persona igualmente calificada para evitar
un peligro. Tenga en cuenta que una reparacién o apertura
incorrecta del ventilador invalidara su garantia.

. No use su ventilador con un cable de extensién a menos que
haya sido revisado y

. probado por un electricista calificado o un proveedor de
electricidad.

. El aparato no estd disefiado para que lo utilicen nifios
pequefios a menos que hayan sido supervisados por una
persona responsable para garantizar que puedan utilizar el
aparato de forma segura.

4. MONTAJE DE SU VENTILADOR DE SUELO

. Su ventilador de suelo ha sido embalado y ensamblado para
un uso inmediato.

. Verifique siempre que el aparato esté conectado a una toma
de corriente con el voltaje adecuado.

. Coloque el ventilador sobre una superficie plana y estable,
alejado de zonas donde puedan jugar nifios o mascotas.

. No coloque el cable de alimentacién debajo de alfombras o
moquetas y aseglrese de que no represente un riesgo de
tropiezo.

. Tenga cuidado al utilizarlo con una regleta o alargador que
tenga varios dispositivos conectados. El ventilador es un
aparato de alta tensién.




5. CUIDADO Y LIMPIEZA

+ Desconecte siempre el aparato de la corriente eléctrica antes de
limpiarlo.

+ No pulverice liquidos ni sumerja el ventilador en agua u otro tipo
de liquido.

+ Para limpiarlo, utilice un pafio o una esponja ligeramente
humedecidos.

+ Tenga precaucion al usar disolventes o aceites. Recomendamos
usar Unicamente agua con un pafio himedo.

6. FUNCIONAMIENTO

Retire los materiales de embalaje y desenrede el cable / cable antes
de la operacion.

Ventilador de 3 velocidades:

Elinterruptor de control de 3 velocidades le permite elegir una brisa
suave o una circulacién completa del aire de la habitacién. Presione
el botén 1 para un ajuste de velocidad baja, el botén 2 para un
ajuste de velocidad media y el botén 3 para una circulacién de aire
de alta velocidad. Para apagar, presione el botén 0.

- ; ~ =

Funcion de inclinacién:

El conjunto del ventilador y el motor esté fijado a una cremallera
de 4 posiciones.

Inclinelo hacia arriba o hacia abajo hasta que encaje en la posicion
deseada.




7. GARANTIA

Todos los productos Senelux cuentan con una garantia de 18 meses
a partir de la fecha original de compra.

Para activar su garantia y asegurar la proteccién de su producto,
por favor registrelo dentro de los 30 dias posteriores a la compra
visitando: www.senelux.co.uk.

Para una cobertura ampliada, también encontraré planes de protec-
cion adicionales disponibles en nuestro sitio web.

En caso de detectar defectos de fabricacién, péngase en contacto
con nuestro equipo de atencién al cliente escribiendo a support@
senelux.co.uk.

Asegurese de incluir su nimero de pedido, nimero de serie del
producto y cualquier detalle relevante sobre el problema.

Para obtener mas ayuda, puede consultar las preguntas frecuentes
(FAQ) y las guias practicas disponibles en nuestra pagina web y en
nuestro canal de YouTube.

Importante: Cualquier reparacién no autorizada anularé la garantia.

8. INFORMACION

Para mas informacion sobre este producto o cualquiera de nuestros
otros modelos, no dude en contactarnos a través de los datos
proporcionados.




Senelux U.K. Limited

Unit 9 Wareing Road
Liverpool, L9 7AU

United Kingdom

Email - info@senelux.co.uk
Website - www.senelux.co.uk
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iEtiquétanos en tus fotos en redes sociales con el hashtag #seneluxathome
para tener la oportunidad de aparecer en nuestras publicaciones!

ﬁ @senelux @senelux @ @Senelux @ @senelux.official

No lo olvides

ETIQUETANOS!

#seneluxathome

Muchas gracias por utilizar nuestros productos.

Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el producto y consérvelo para
futuras consultas.




1. CONOSCERE IL VOSTRO VENTILATORE DA PAVIMENTO

Congratulazioni per [l'acquisto del tuo nuovo ventilatore da
pavimento Senelux!

Eimportante leggere e seguire attentamente le istruzioni di questo
opuscolo prima di utilizzare il ventilatore da pavimento Senelux .
Anche se ritieni di avere familiarita con questo tipo di apparecchio.
E particolarmente importante che prestiate particolare attenzione
alla sezione che tratta di “PRINCIPI DI SICUREZZA IMPORTANTI".

Trova un posto sicuro e conveniente per tenere questo opuscolo
a portata di mano per riferimento futuro. Questo apparecchio e
stato progettato per funzionare da una normale presa di corrente
domestica. Non & inteso per uso industriale o commerciale.

Il tuo Senelux Piedestal Fan & sicuro e facile da usare. E stato
progettato per funzionare in modo silenzioso e sicuro in condizioni
normali. Il tuo ventilatore a colonna & completamente portatile
con un supporto robusto e un design contemporaneo. Le sue lame
ad alta efficienza energetica fanno circolare I'aria fredda mentre
consumano meno energia rispetto a un globo luminoso standard. Il
motore per impieghi gravosi & classificato per un uso continuo per
combattere lunghe estati calde e temperature elevate.

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o con mancanza di esperienza e conoscenza del suo
funzionamento. A meno che non abbiano ricevuto un’adeguata
supervisione o istruzioni su come far funzionare il ventilatore in
sicurezza da una persona responsabile della loro sicurezza.

. | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non
giochino con questo apparecchio.

. Prestare attenzione durante |'utilizzo dell'apparecchio a causa
dell’emissione di vapori di acqua calda .

. Scollegare I'apparecchio durante il trasporto, la manutenzione
e la pulizia.




2. SPECIFICHE TECNICHE

Modello:

SN2002/FE-50A1

Tensione nominale:

220-240V ~ 50 Hz

Classe di protezione: Classe |
Potenza nominale: 120W
Colore: Cromo

Tipo di installazione:

Da pavimento / autoportante

Velocita disponibili:

3 livelli di velocita

Dimensioni del prodotto:

59,5x18,0x57,0cm

Inclinazione: Regolabile
Angolo di inclinazione: 120°

Peso netto: 5,15 kg
Peso lordo: 6,30 kg

3. PRECAUZIONI IMPORTANTI

Leggere tutte le istruzioni in questo manuale.

. Scollegare la spina di alimentazione prima di smontare,
montare o prima di pulire la ventola.

. Evitare di toccare le parti mobili del ventilatore quando il
ventilatore & in funzione.

. Assicurati che la ventola sia posizionata su una superficie
asciutta e piana.

. Il ventilatore & progettato solo per uso interno e non deve
essere utilizzato all’'esterno.

. Non inserire mai le dita, matite o altri oggetti nelle protezioni
ogni volta che la spina di alimentazione & collegata,
specialmente quando le lame sono in movimento.




. Non utilizzare l'apparecchio per scopi diversi da quello
previsto.

. Il ventilatore non deve essere utilizzato se le protezioni non
sono fissate saldamente secondo le istruzioni di questa guida.

. Quando il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o da un agente di assistenza
riconosciuto o da una persona qualificata per evitare rischi. Si
prega di notare che la riparazione o I'apertura impropria della
ventola invalidera la garanzia.

. Non utilizzare la ventola con una prolunga a meno che non sia
stata controllata e

. testato da un elettricista qualificato o da un fornitore elettrico.

. L'apparecchio non e destinato all'uso da parte di bambini
piccoli a meno che non siano stati sorvegliati da una
persona responsabile per garantire che possano utilizzare
I'apparecchio in sicurezza.

4. MONTAGGIO DEL VENTILATORE DA PAVIMENT!

. Il ventilatore & stato imballato e assemblato per essere pronto
all'uso immediato.

. Verificare sempre che il prodotto sia collegato a una presa con
la tensione corretta.

. Posizionare il ventilatore su una superficie piana e stabile,
lontano da zone in cui possano giocare bambini o animali
domestici.

. Non far passare il cavo di alimentazione sotto tappeti o
moquette e assicurarsi che non rappresenti un pericolo di
inciampo.

. Prestare attenzione se si utilizza una prolunga con piu
dispositivi collegati: il ventilatore & un apparecchio ad alta
tensione.




5. CURAE PULIZIA

+ Scollegare sempre l'apparecchio dalla corrente prima di
effettuare la pulizia.

+ Non spruzzare liquidi né immergere il ventilatore in acqua o altri
liquidi.

+ Per la pulizia, utilizzare un panno o una spugna leggermente
inumiditi.

+ Fare attenzione nell’'uso di solventi o oli. Si consiglia di usare solo
acqua con un panno umido.

6. FUNCIONAMIENTO

Rimuovere il materiale di imballaggio e srotolare il cavo / il cavo
prima dell'uso.

Ventilatore a 3 velocita:

Linterruttore di controllo a 3 velocita consente di scegliere una
brezzaleggera o la piena circolazione dell'aria nella stanza. Premere
il pulsante 1 per un'impostazione a bassa velocita, il pulsante 2 per
I"impostazione a velocita media e il pulsante 3 per una circolazione
dell'aria ad alta velocita. Per spegnere premere il pulsante 0.

= -
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Funzione di ribaltamento:

Il gruppo ventilatore e motore & fissato a un meccanismo a
cricchetto con 4 posizioni.

Inclinarlo verso l'alto o verso il basso fino a quando non scatta
chiaramente nella posizione desiderata.




7. GARANZIA

Tutti i prodotti Senelux sono coperti da una garanzia di 18 mesi a
partire dalla data di acquisto originale.

Per attivare la garanzia e proteggere il vostro prodotto, registratelo
entro 30 giorni dall'acquisto sul sito: www.senelux.co.uk.

Per una copertura estesa, sono disponibili piani di protezione aggi-
untivi sul nostro sito web.

In caso di difetti di fabbricazione, contattare il nostro servizio clienti
all'indirizzo support@senelux.co.uk.

Assicuratevi di includere il numero d’'ordine, il numero di serie del
prodotto e una descrizione dettagliata del problema.

Per ulteriore assistenza, consultate le FAQ e le guide pratiche dis-
ponibili sul nostro sito e sul canale YouTube.

Nota: Qualsiasi riparazione non autorizzata annullera la garanzia.

8. INFORMAZIONI

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di questo prodotto o di altri
articoli Senelux, non esitate a contattarci tramite i recapiti forniti.




Senelux U.K. Limited

Unit 9 Wareing Road
Liverpool, L9 7AU

United Kingdom

Email - info@senelux.co.uk
Website - www.senelux.co.uk
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Condividi le tue foto con noi sui social usando I'hashtag #seneluxathome
per avere la possibilita di essere pubblicato!

ﬂ @senelux @senelux @ @Senelux @ @senelux.official

Non dimenticarlo

TAGGACH!

#seneluxathome

Grazie mille per aver scelto i nostri prodotti.

Ti invitiamo a leggere attentamente il manuale d'uso prima di utilizzare il prodotto e a
conservarlo per consultazioni future.




1. POZNAJ SWOJ WENTYLATOR PODLOGOWY

Gratulacje z okazji zakupu nowego wentylatora podfogowego
Senelux!

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy uwaznie
przeczyta¢ i stosowac sie do instrukcji zawartych w niniejszej
broszurze, nawet jesli masz juz doswiadczenie z podobnymi
produktami. ) )
Szczegblng uwage nalezy zwréci¢ na sekcje ,2WAZNE SRODKI
OSTROZNOSCI".

Zalecamy przechowywa¢ te instrukcje w bezpiecznym i tatwo
dostepnym miejscu, aby méc do niej wréci¢ w przysztosci.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy z typowym domowym
gniazdem elektrycznym. Nie jest przeznaczone do uzytku
przemystowego ani komercyjnego.

Twoéj wentylator podtogowy Senelux jest bezpieczny i prosty w
obstudze. Zostatzaprojektowany tak, aby dziatatcichoiniezawodnie
w normalnych warunkach eksploatacyjnych.

Dzieki solidnej podstawie i nowoczesnemu designowi jest w petni
przenosny.

topatki o wysokiej wydajnosci energetycznej skutecznie
rozprowadzajg chtodne powietrze, zuzywajac przy tym mniej
energii niz standardowa zaréwka.

Wytrzymaty silnik przystosowany jest do pracy ciggtej, co sprawia,
ze idealnie sprawdza sie podczas dtugich, goracych letnich dni.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub bez doswiadczenia i wiedzy na temat jego obstugi,
chyba ze znajdujg sie one pod odpowiednim nadzorem lub zostaty
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewni¢ sie, ze nie
bawig sie urzagdzeniem.

. Podczas uzytkowania nalezy zachowac¢ ostroznos¢ z uwagi na
emisje goracej pary wodnej.

. Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania podczas transportu,
konserwacji i czyszczenia.



2. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Model:

SN2002/FE-50A1

Napiecie znamionowe:

220-240V ~ 50 Hz

Klasa ochrony: Klasa |
Moc znamionowa: 120W
Kolor: Chrom

Sposéb montazu:

Wolnostojacy

Tryby predkosci:

3 ustawienia predkosci

Wymiary produktu:

59,5x18,0x57,0cm

Funkcja nachylenia:

Regulacja kata nachylenia

Kat nachylenia:

120°

Waga netto: 5,15 kg
Waga brutto: 6,30 kg

3. WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Przeczytaj doktadnie wszystkie instrukcje zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi.

. Odtgcz wtyczke z gniazdka przed demontazem, montazem lub
czyszczeniem wentylatora.

. Unikaj dotykania ruchomych elementéw wentylatora podczas
jego pracy.

. Upewnij sie, Zze wentylator jest ustawiony na suchej i réwnej
powierzchni.

. Wentylator zostat zaprojektowany wytgcznie do uzytku
wewnetrznego — nie nalezy go uzywac na zewnatrz.

. Nigdy nie wktadaj palcéw, otéwkéw ani innych przedmiotéw

przez ostony, gdy wentylator jest podtgczony do zasilania,

zwiaszcza gdy topatki sie obracaja.




. Nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw niz jego przeznaczenie.

. Wentylator moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy ostony zostaty
prawidtowo i mocno zamocowane zgodnie z instrukcja.

. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub
inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.
Uwaga: nieprawidtowa naprawa lub samodzielne otwieranie
wentylatora spowoduje uniewaznienie gwarancji.

. Nie nalezy uzywa¢ wentylatora z przedtuzaczem, chyba ze
zostaton sprawdzonyizatwierdzony przez wykwalifikowanego
elektryka lub dostawce urzadzen elektrycznych.

. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez mate dzieci wytacznie
pod nadzorem osoby dorostej, ktéra upewni sie, ze dziecko
korzysta z niego w sposéb bezpieczny.

4. MONTAZ WENTYLATORA PODLOGOWEGO

. Wentylator podtogowy zostat zapakowany i zmontowany tak,
aby byt gotowy do natychmiastowego uzycia.

. Zawsze sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do gniazda o
odpowiednim napieciu.

. Ustaw wentylator na ptaskiej i stabilnej powierzchni, z dala od
miejsc, gdzie bawig sie dzieci lub przebywaja zwierzeta.

. Nie umieszczaj przewodu zasilajgcego pod dywanami lub
chodnikami i upewnij sie, ze nie stanowi zagrozenia potkniecia
sie.

. Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania wentylatora z
przedtuzaczem podtgczonym do kilku urzgdzen. Wentylator
jest urzadzeniem wysokiego napiecia.




5.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Zawsze odtgcz urzadzenie od zasilania przed jego czyszczeniem.

+ Nie rozpylaj ptynéw ani nie zanurzaj wentylatora w wodzie lub
innych cieczach.

+ Do czyszczenia uzyj lekko wilgotnej $ciereczki lub gabki.

+ Zachowaj ostroznos$¢ przy stosowaniu rozpuszczalnikéw i olejow.
Zalecamy stosowanie wytagcznie wody i wilgotnej $ciereczki.

6. OBSLUGA URZADZENIA

Przed uruchomieniem usufA materiaty opakowaniowe i rozwin
przewdd zasilajacy.

Wentylator z 3 predkosciami:

Przetacznik z 3 predkosciami umozliwia wybér migdzy delikatnym
nawiewem a petng cyrkulacja powietrza w pomieszczeniu.
Naciénij przycisk 1, aby uruchomi¢ niski poziom nawiewu, 2 - $redni,
a 3 - wysoki. Aby wytgczy¢ wentylator, nacisnij przycisk 0.

Funkcja nachylenia:

Zespot wentylatora i silnika jest zamocowany na mechanizmie
zapadkowym z 4 pozycjami.

Pochyl urzadzenie w gére lub w dét, az ustyszysz klikniecie
oznaczajace zablokowanie w wybranej pozycji.




7. GARANZIA

Wszystkie produkty Senelux objete sg 18-miesieczng gwarancja,
liczong od daty zakupu.

Aby aktywowac gwarancje i zapewni¢ ochrone swojego produktu, za-
rejestruj go w ciggu 30 dni od zakupu na stronie: www.senelux.co.uk.
W celu uzyskania rozszerzonej ochrony dostepne sg réwniez dodat-
kowe plany serwisowe oferowane na naszej stronie internetowej.

W przypadku wykrycia wady fabrycznej, skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta pod adresem: support@senelux.co.uk.
Pamietaj, aby do wiadomosci dotgczy¢ numer zaméwienia, numer
seryjny produktu oraz wszelkie istotne informacje dotyczace zgtasza-
nego problemu.

W celu uzyskania dodatkowej pomocy, odpowiedzi na najczesciej za-
dawane pytania (FAQ) oraz przydatne instrukcje znajdziesz na naszej
stronie internetowej i kanale YouTube.

Uwaga: Kazda nieautoryzowana naprawa spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

8. INFORMACJE

Uwaga: Kazda nieautoryzowana naprawa spowoduje uniewaznienie
gwarancji.







Senelux U.K. Limited

Unit 9 Wareing Road
Liverpool, L9 7AU

United Kingdom

Email - info@senelux.co.uk
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Oznacz nas na swoich zdjeciach w mediach spotecznosciowych, uzywajac
hashtagu #seneluxathome, aby mie¢ szanse na wyréznienie!

ﬁ @senelux @senelux @ @Senelux @ @senelux.official

Nie zapomnij

OZNACZ NAS!

#seneluxathome

Dziekujemy za wybor naszych produktéw.

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego
wgladu.
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